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Wy
GOLON_NAQI\:T

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
L. et des Sociétés, registraéni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim
Pojistitel:
Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, ICO 044 85 297, zapsana v
obchodnim rejstiiku vedenéem Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlioZka 77229.

Korespondenéni adresa:  Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4

Zastoupen: _ upisovatel pojisténi majetku, na zakladé PIné moci

a
Pojistnik, pojistény, Ceska exportni banka, a.s.
opravnéna osoba zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B,
vloZka 3042, ICO 630 78 333
Se sidlem: Vodi¢kova 34 ¢.p. 701, 111 21 Praha 1

Adresa pro doruéovani: Vodi¢kova 34 ¢.p. 701, 111 21 Praha 1

uzaviraji prostrednictvim

Aon Central and Eastern Europe a.s.

Zpinomocnéného zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka
maklére: 16503, ICO 471 23 672
Se sidlem: Vaclavské nameésti 832/19, Noveé Mésto, 110 00 Praha

Adresa pro doruéovani: Vaclavské nameésti 832/19, Nové Mésto, 110 00 Praha

Aktualizaéni Dodatek €. 1 k pojistné smlouvé ¢. 3401 0699 23
POJISTENi MAJETKU

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou/dodatkem a pojistnik potvrzuje, ze
byl seznamen s pfiloZzenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohladuje, Ze akceptuje navrh
této pojistné smiouvy/dodatku v plném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky &i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za
akceptaci nepovazuje. Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi sjednano na zakladé informaci poskytnutych
pojitovacim makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné
dotazy pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfiloZzenych pojistnych podminkach. V pfipadé&, Ze pgjistnik je podnikatelem, vylu€uje se uZiti ustanoveni o
smlouvach uzaviranych adheznim zplsobem podle pfisludnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik: Pojistitel:

V dne V Praze, dne

Datum: 08.01.2025 10:10:38

Jméno:

upisovatel pojisténi majetku

Funkce:
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Ujednani o vérnostnim bonusu

Procentni sleva z pojistného:

Pocatek platnosti tohoto ujednani: 01/02/2023
Konec platnosti tohoto ujednani: 31/01/2026

Pojistitel na zakladé tohoto Ujednani poskytne pojistnikovi uvedenou slevu na pojistném za kazdy
pojistny rok b&hem trvani tohoto ujednani.

Pojisténi musi byt obnoveno ze strany pojistnika na nasledujici pojistny rok na zakladé sjednanych
podminek pojidténi na konci expirujici doby pojidténi/pojistneho roku.

Pojistitel je opravnén upravovat podminky pojisténi, pojistné sazby, pfipadné ukontit platnost tohoto
Ujednani nebo pojistné smlouvy, a to pisemnou formou v souladu s podminkami pojistné smlouvy resp.
zakonnych norem.

Pokud bude pojisténi ukoneno pojistitelem bé&hem platnosti tohoto Ujednani z ddvodu neplaceni
pojistného, je pojistitel opravnén k vratce slevy od pojistnika poskytnuté za kazdy rok platnosti tohoto
Ujednani.

Pokud bude pojisténi ukongeno pojistitelem bé&hem platnosti tohoto Ujednani z jiného davodu nez
neplaceni pojistného, potom pojistitel neni opravnén k vraceni poskytnutych slev z titulu tohoto
Ujednani.

Pozn. 1: Toto ujednani v Zadném piipadé neupravuje trvani pojistné doby uvedené v pojistné smlouvé.
Vy8e uvedena doba platnosti tohoto ujednani stanovuje obdobi, béhem kierého je za pfipadny
dlouhodoby pojistny vztah poskytovana sleva.

Pozn. 2: Pokud pojistitel upravi podminky pojisténi na nasledujici pojistny rok a pojistnik z tohoto davodu
pojistnou smlouvu neobnovi, potom pojistitel neni opravnén k vraceni poskytnutych slev z titulu tohoto
Ujednani.

Ujednani o §kodnim bonusu
Pojistnik a pojistitel se na zakladé tohoto smluvniho ujednani dohodli na bonifikaci v zavislosti na
pfiznivém $kodnim priib&hu béhem sledovaného obdobi takto:

Skodnim prib&hem se rozumi pomér vyplacenych pojistnych pinéni véetné rezerv na potencialni pinéni
a celkoveho pfijatého pojistneého, a to za uvedené sledované obdobi.

Vlastni finanéni bonifikace bude vypoctena tak, Ze odpovidajici procento bonifikace dle vy$e uvedené
tabulky bude aplikovano na celkové pfijaté pojistné za uvedené sledované obdobi.

Pojistitel na Zadost pojistnika, kterou pojistnik poda nejpozdéji do 2 mésicu od konce tohoto/piedesiého
pojistného roku vyhodnoti pfedchozi §kodni pribéh této pojistné smlouvy za uplynuly pojistny rok a
bonifikaci poukaze pojistnikovi jednordzové do 1 mésice po jejim pfiznani prostfednictvim
zplnomocnéného maklére. Bonifikace bude vyplacena bez provize na ucet maklére, ktery ji poté,
navy$enou o pomérnou &ast provize, vyplati pojistnikovi. Podminkou pro vyplaceni bonifikace je
uhrazeni pfedepsaného pojistného v daném pojistném roce. Narok nevznikne pfi ukongeni platnosti
pojistné smlouvy pfed uplynutim pojistného roku. Dale se ujednava, Ze je-li pojistiteli po vyplaté
bonifikace oznamena pojistna udalost, jejimz disledkem by bylo takové zvy$eni piedmétného $kodného
pribéhu, ktery by narok na bonifikaci rusilo, je pojistnik povinen poskytnutou bonifikaci vratit na ucet
pojistitele. Prekrocgi-li v8ak Skodni prubéh v pojistném roce 50%, nevznikne narok na vyplaceni
bonifikace ani v roce nasledujicim, i kdyby pro ni jinak byly spinény pfedpoklady.

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,
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Pojistna doba
Pojistna smlouva se sjednava na dobu urcitou. Pojistnym obdobim je jeden rok.

Pojisténi dle tohoto  1.2.2025 a je sjednano na pojistnou dobu, ktera 31.1.2026
dodatku €. 1 vznikne dnem skonéi dnem

Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfiloZeném vypisu z obchodniho rejstiiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpedi

Pojistna udalost je definovana v €lanku 2.2 podminek.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti v8em pojistnym nebezpeim*® (viz ¢lanek 3.1.1 podminek
PRO 01-05/2017)

Mista pojisténi
1. Voditkova 34 ¢.p. 701, 111 21 Praha 1
2. K pérovné 1616/2, Praha 10 - zalozZni pracovi$té v budové Data Center 7

Rozsah pojisténi

Pojisténi majetku — pojidténi vécnych 8kod (Elanek 3 podminek) sjednava se
Pojisténi majetku — pojidténi pferueni provozu (¢lanek 4 podminek) sjednava se
Pojisténi elektronickych zafizeni — poji§téni vécnych $kod sjednava se
Pojisténi elektronickych zafizeni — poji§téni pferusSeni provozu nesjednava se
Pojisténi vnitrostatni pifepravy (€lanek 5 podminek) nesjednava se
Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23

Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
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Castky (K&) a terminy splatnosti pojistného

170 773,- 01/02/2025

Pozn.

Prilohy pojistné smlouvy

Pfiloha 1: Pojistné podminky pro pojisténi majetku (PRO 01-05/2017), Pojistné
) podminky pro strojni pojisténi (BM 01-05/2017)

Piiloha 2: Vypis z obchodniho rejstiiku pojistnika

Piiloha 3: Prohladeni pojistnika

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka

Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz

Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
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SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI, o
POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENI

Pojisténi majetku — pojisténi vécnych skod (PRO 01-05/2017)

Spoluicast z kazdé pojistné udalosti (K¢)
pro pojisténi majetku — pojisténi vécnych skod

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,

tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 5




Pojistna smlouva

4
(CoLONNADE

Limity pojistného plnéni (K¢)
spolecné limity pojistného pinéni pro pojisténi majetku — poji§téni vécnych skod a preruseni provozu pro
jednu a vSechny pojistné udalosti dohromady

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,
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SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi majetku — pojisténi preruseni provozu (PRO 01-05/2017)

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi elektronickych zafizeni - pojiSténi vécnych skod

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
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OBECNA SMLUVNIi UJEDNANI
ELEKTRONICKA DATA (LLOYD’'S NMA2915)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smiouvy se ujednava nasledujici:

1. Vyluka elektronickych dat

(A) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poskozeni, zni¢eni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo
zmeénu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pficiny (véetné napf. zplsobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v dasledku nemozZnosti uzivat nebo omezeni funk&nosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéZ nevztahuje na jakekoliv naklady €i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skuteénosti.
Pojisténi se nevztahuje na uvedené pfipady bez ohledu na jinou sou€asné nebo v jiném ¢asovém sledu
pusobici skuteénost ¢i pficinu.

Elektronickymi daty se rozumi skute¢nosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouZitelné pro pfenos,
sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky
ovladanym zafizenim, pojem elektronicka data zahrnuje rovnéz programy, programove vybaveni a jine
kédove prikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci s elektronicky ovliadanym
zafizenim.

Pocéitacovym virem se rozumi soubor rusivych, $kodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazu €i koda
véetné souboru neopravnénych programovych &i jinych prikaza & kodu, které byly v umyslu zpUsobit $kodu
zavedeny do pocitale a které se samy $ifi pogitaovym systémem ¢&i siti jakehokoliv druhu. Poéitaovym
virem jsou napf. ,trojske koné® ("Trojan Horses"), ,&ervy" (worms) nebo ,&asované ¢i logicke bomby* ("time
or logic bombs").

(B) Pojistitel v8ak v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek poskytne pojistné pinéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke které dodlo v dobé trvani pojisténi nasledkem pozaru nebo vybuchu, pokud
tento pozar nebo vybuch vzniknul v disledku nékteré ze skute€nosti uvedenych v odstavci A) vyse.

2. Pojistna hodnota nosi€l elektronickych dat

Pokud budou nosie elektronickych dat, na ktere se vztahuje toto pojisténi a na nichz jsou uloZena &i
zpracovavana elektronicka data, v dasledku pojisténého nebezpedi fyzicky zni¢eny ¢&i poSkozena, pak se
za pgjistnou hodnotu téchto véci povaZuje cena prazdnych nosiél a nakladd nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zaloznich nosi€l, z pUvodni nebo pfedchozi verze. Tyto naklady v8ak nezahrnuji
naklady na vyzkum a vyvoj ani Zadné naklady na obnovu, shromaZzdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosiCe elektronickych dat nebudou opraveny, vyménénynebo obnoveny, za
pojistnou hodnotu se pak bude povaZovat cena prazdnych nosi¢l. Toto pojisténi se viak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jeZz maji elektronicka data pro pojisténého nebo jinou osobu, a to i v pfipadé, Ze
elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit &i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smiouvy se ujednava nasledujici:

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za djmy, nasledné ujmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, ktere byly pfimo
¢i nepfimo zplsobené nebo vznikly v dusledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni, bez
ohledu na jakoukoli jinou souéasné nebo v jakémkoli jiném &asovém sledu plsobici pfi€inu &i udalost, a to nehledé
na jakékoli ustanoveni opaéného smyslu uvedené v této pojistné smiouvé nebo podminkach:

(A) valka, invaze, akce zahrani¢niho nepfitele, nepfatelské i bojove akce (at je €i neni vyhlaSena valka),
ob&anska valka, vzpoura, revoluce, vzboufeni, obéanské nepokoje dosahujici rozmér(i nebo odpovidajici
lidovemu povstani, vojenska nebo uchvacena moc; nebo

(B) jakykoli teroristicky ¢in.

Pojem ,teroristicky ¢in” pro U€ely tohoto smluvniho ujednani znamena jednani spocivajici v pouziti sily ¢i nasili
a/nebo hrozbu jejich pouziti, ktereho se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at jiZz jednaji samostatné &i
jmeénem jakékoli organizace &i vliady nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, naboZenskymi, ideologickymi
nebo podobnymi cili, véetné& zaméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti nebo kterékoli jeji
Casti.
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Pojisténi se rovn&Z nevztahuje na Ujmy, nasledné Ujmy, naklady nebo vydaje jakekoli povahy, které byly pfimo &i
nepfimo zpusobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, které byle uéinéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlatenim nebo v jiné souvislosti se skuteénostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vy3e.

Pokud pojistitel oznadi jakoukoliv Ujmu, naslednou Gjmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
dlvodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shledana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zustane jeji zbyvajici €ast pIné platnou a ucinnou.

DOLOZKA O VYLOUCENiI PRENOSNYCH NEMOCI (LMA5393)

1. Bez ohledu na jina ustanoveni této pojistné smlouvy, ktera mohou byt s ni v rozporu, tato pojistna smlouva
nezahrnuje pojisténi jakychkoliv ztrat, 8kod, narokl, nakladd, vydaju nebo jinych ¢astek, které pfimo nebo
nepfimo vznikly v dusledku, jsou pfipisované nebo vznikly sou¢asné nebo v navaznosti na Pfenosnou nemoc
nebo obavou ¢i hrozbu pifenosu teto nemoci (at uz skuteénou nebo domnélou).

2. Pro ugely teto doloZky zahrnuje ztrata, $kody, naroky, naklady, vydaje nebo jiné ¢astky jakékoliv naklady na
vycisténi, detoxikaci, odstranéni, monitorovani nebo testovani:

2.1. na Prenosnou nemoc nebo
2.2. majetku pojisténeho podle této smlouvy, ktery je Pfenosnou nemoci zasazen.

3. Vtéto doloZce se Prenosnou nemoci rozumi jakakoliv nemoc, ktera miiZze byt pfenesena prostfednictvim latky
nebo ginitele z libovolného organismu na jiny organismus, pokud:

3.1. latka nebo Einitel zahrnuje mimo jine virus, bakterii, parazita nebo jiny druh nakazy, ktery je pfenosny na
¢loveka, nebo jejich variantu, at uz jsou povaZzovany za Zive, nebo nezivé,

3.2. zpusob pfenosu, pfimého nebo nepfimého, zahrnuje mimo jiné,

3.3. pfenos vzduchem, pienos t&lnimi tekutinami, pfenos z jakéhokoliv povrchu nebo na jiny povrch nebo
predmét, mezi pevnymi latkami, kapalinami nebo plyny nebo mezi organismy a

3.4. nemoc, latka nebo ¢initel mohou zplUsobit nebo ohrozit poskozeni lidského zdravi nebo lidského
organismu nebo mohou zpUsobit nebo muize hrozit poskozeni, znehodnoceni, ztrata hodnoty nebo
prodejnosti nebo ztratu pouzitelnosti majetku poji§téného podle téchto pojistnych podminek.

4. Tato doloZka se vztahuje na veskera rozSifeni pojisténi, doplfikova pojisténi, vyjimky z pojistnych vyluk a dalsi

poskytnuta kryti.

VYLUKA KYBERNETICKYCH ZTRAT V POJISTENI MAJETKU (LMA5401)
1. Bez ohledu na jakékoli odchylné ustanoveni pojistné smlouvy nebo dodatk(l, ktera mohou byt s ni v rozporu,
tato pojistna smlouva vylu€uje:

1.1. kybernetické ztraty;

1.2. ztraty, $kody, odpovédnost, naroky, naklady, vydaje jakékoliv povahy pfimo nebo nepfimo zplsobeng,
prispivajici, vyplyvajici, vzniklé v dusledku nebo v souvislosti s jakoukoliv ztratou pouzivani, snizenim
funkénosti, opravou, vyménou, obnovou nebo reprodukci jakychkoliv dat, véetné &astek tykajici se
hodnoty takovych dat, bez ohledu na jinou pfi€inu nebo udalost, ktera k tomu pfispé&la soutasné nebo v
jiném sledu.

2. 'V pfipadg, Ze bude €ast této dolozky shledana neplatnou nebo nevymahatelnou, zlistava zbyvajici ¢ast v piné
platnosti a ucinnosti.
3. Tato dolozka ma pfednost pfed jinymi ustanovenimi pojistné smlouvy nebo jejich dodatk(l, a pokud je v rozporu

s jinym ustanovenim pojistné smlouvy nebo dodatk(, které se tykaji kybernetickych ztrat nebo dat, nahrazuje

tato ustanoveni.

Definice
4. Kybernetickou ztratou se rozumi jakakoliv ztrata, $koda, odpovédnost, narok, naklady nebo vydaje jakékoliv
povahy pfimo nebo nepfimo zplsobené, pfispivajici, vyplyvajici, vzniklé v dusledku nebo v souvislosti s
jakymkoliv kybernetickym &inem nebo kybernetickym incidentem, mimo jiné v€etné opatieni pfijatych pfi
kontrole, prevenci, potlateni nebo napraveé linovolného kybernetického &inu nebo kybernetického incidentu.
5. Kybernetickym ¢&inem se rozumi neopravnény, nepiatelsky nebo trestny &in nebo série souvisejicich
neopravnénych, nepratelskych nebo trestnych &inl, bez ohledu na ¢as a misto, nebo hrozba &i podvod
takového &inu zahrnujici pfistup k jakemukoliv poéitaéovému systému, jeho zpracovani, pouZiti nebo provoz.
6. Kybernetickym incidentem se rozumi:
6.1. chyba nebo opomenuti nebo seérie souvisejicich chyb nebo opomenuti zahrnujici pfistup k poéitacovému
systému, jeho zpracovani, pouzivani nebo provozovani; nebo
6.2. Caste€na nebo Uplna nedostupnost nebo selhani nebo série souvisegjicich ¢asteénych nebo uplnych
nedostupnosti nebo selhani pfi pfistupu k pocéitacovému systému, jeho zpracovani, pouZivani nebo
provozu.
7. Pocitacovym systémem se rozumi:
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7.1. jakykoliv poéita€, hardware, software, komunikaéni systém, elektronické zafizeni (mimo jiné véetné chytrého
telefonu, notebooku, tabletu, nositelného zafizeni), server, cloud nebo mikrokontrolér, véetné podobnych
systému nebo konfigurace vy3e uvedeného a v&etné souvisejiciho vstupniho a vystupniho zafizeni, zafizeni
pro ukladani dat, sitového zafizeni nebo zalohovaciho zafizeni, viastn&né nebo provozovane pojisténym nebo
jinou stranou.

8. Data znamenaji informace, skuteénosti, pojmy, kédy nebo jiné informace jakéhokoliv druhu, které jsou
zaznamenany nebo prenaseny ve formé urené k pouZiti, pfistupu, zpracovani, pfenosu nebo uloZeni
pocitaCovym systémem.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato doloZzka ma v tomto pojisténi pifednost pfed viemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a
jejich pfiloh.

Pojistitel neposkytne pojidténi a neponese povinnost plnéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne Zzadné pojistne
plnéni podle teto smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takoveho pojisténi, plnéni takového naroku nebo
poskytnuti takoveho pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu ¢i omezeni podle rezoluci
Organizace spojenych narodu nebo riziku obchodnich &i hospodarskych sankci, zakona &i pfedpist Evropské unie,
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska nebo Spojenych statt americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podleha povinnosti uvefejnéni v registru smiluv (dale jen ,registr) ve smyslu zakona
€. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zpusobem a ve Ihitach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vypInéni formulare pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplinit idaje o
pojistiteli (jako smluvni strané) a do pole ,Datova schranka“ uvést: 33qanji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne
nabyti u€innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se u&inky pojisténi, véetn& prav a povinnosti z néj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeneho jako po¢atek
zmén provedenych dodatkem, jde-li o U€inky dodatku) do budoucna.

RESENI STiZNOSTI

Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrZeli sluzby nejvy&Si kvality. Pokud v8ak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. Vadeho pojistovaciho zprostiedkovatele, jehoZ prostifednictvim byla pojistna smlouva uzaviena; nebo

2. Colonnade S.A., organizaéni slozka, generalni feditel, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Tel.: +420 234
108 311.

Abychom mohli Vasi stiZnost rychle fesit, uvadéjte vZzdy prosim Eislo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika ¢i pojisténého.

VynasnaZime se vyfesit Vas problém, pokud Vam v8ak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Pfikopé
28, 115 03 Praha 1.

SMLUVNIi UJEDNANi PRO POJISTENi MAJETKU — POJISTENiI VECNYCH SKOD (PRO 01-05/2017)

UNIVERZALNI USTANOVENI
Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, ze &astky limitu pojistnych pinéni, které jsou uvadény ve smluvnich ujednanich
v pojistné smlouvé, nijak nezvySuji rocni limit pojistného plnéni a jsou jeho sub-limity.

ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné pInéni pod podminkou, 2e pojiStény zajistil, aby velkere zabezpelovaci zafizeni,
protipoZzarni vybaveni a pozarni detekéni systemy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
na poc¢atku tohoto poji$téni, byly b&hem trvani tohoto pojisténi v provozuschopnem stavu a fadné udrZzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpefovaci zafizeni, protipoZarni vybaveni a poZarni detek&ni systémy nesméji byt ménény nebo odstrafiovany
bez pisemného souhlasu pojistitele. Pojistitel neodepre tento souhlas bez zavazného divodu.

ZABEZPECENI POJISTENEHO MAJETKU SPRINKLERY
Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, 2e pojidtény v pfipade, Ze jsou pojisténé véci zahezpeteny
sprinklery:
a) proved| vedkera vhodna opatieni, aby:
(i) nedoslo k zamrznuti nebo jinemu po8kozeni instalaci;
(i) udrZoval instalace funkéni;
(i) zajistil volny pfistup opravnénych osob k zaiizenim mé&ficim stav zasob hasiciho media;
b) informoval pgjistitele 0 zménach nebo Upravach instalaci a ziskal jeho pfedchozi souhlas v pisemné formé
s témito zménami a Upravami; pojistitel neodepfie tento souhlas bez zavazného divodu;
¢) umoznil pojistiteli pfistup do provoznich prostor za uelem inspekce téchto instalaci;
Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0699 23
Korespondenéni adresa: Na Pankréaci 1683/127, 140 00 Praha 4,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 10




Pojistna smlouva

4
(CoLONNADE

d) provadeél pravidelné zkousky / revize a pravidelnou udrzbu instalaci a neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Pokud bude nezbytné proveést urité opravy nebo Upravy na automatickém sprinklerovém zafizeni, je pojistitel
opravnén vylougéit z pojisténi ujmy zplisobené nahodnym dnikem vody nebo jiného média z instalaci, a to az do
doby, dokud nebudou tyto opravy nebo Upravy ukoneny a odsouhlaseny pgjistitelem. Jakykoliv postup v teto
zalezitosti bude pojistitel provadét v pisemné formé.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pfipadé, Ze se toto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona €. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, Ze se na pojistnou smiouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zakona €. 89/2012
ob&ansky zakonik (dale jen "NOZ") a pfislu§na prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pgjisténého/ych se budou
fidit pouze ustanovenimi pojistné smiouvy a podminek.

POJISTNE PLNENI

1) budovy, stavby a ostatni nemovity majetek a stroje, zafizeni, inventar a dal$i movity majetek s vyjimkou zasob

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smiouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypodet pojistného pinéni

v pfipadé pgjistné udalosti Eastka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni€ené nebo poskozené

véci znamena:

a) v pfipadé uplneho zni€eni znovuvybudovani, jde-li o budovu nebo v pfipadeé jiné véci, jeji nahrazeni obdobnou
véci, do stejneho stavu (nikoliv lepsiho nebo rozsifenéj§iho) jako kdyZ byla tato véc nova, a

b) v pfipadé Castetného poskozeni oprava vznikle $kody a znovuobnoveni poSkozene asti v&ci do stejneho
stavu (nikoliv lepsiho nebo roz$ifengj8iho) jako kdyZ byla tato véc nova.

Obnovovaci prace Ize provadét na jiném misté jakymkoliv zplsobem vyhovujicim pozadavkam pgjisténého pokud

tim nedojde ke zvy$eni rozsahu povinnosti pojistitele poskytnou pojistné plnéni, musi byt zapo€aty a provedeny

bez zbyte&ného prodleni.

V pfipadé ¢asteCne Skody pojistné pInéni nepfevysi Castku predstavujici naklady na obnovu, které by pojistény

musel vynaloZit pfi totalni $kodé daného majetku.

V pfipadé&, Ze se pojistény rozhodne neobnovit ztracenou, podkozenou nebo zni¢enou pojisténou véc, potom bude

pojistné pInéni vypodteno na zakladé €asové ceny takového majetku, tj. hodnoty, kterou mé&la pojisténa véc

bezprostiedné pfed pojistnou udalosti.

2) zasoby

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smiouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypodet pojistného pinéni

v pfipadé pgjistné udalosti Eastka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni€ené nebo poskozené

véci znamena:

a) v pfipadé uplného zni€eni nahrazeni obdobnou véci stejneho charakteru

b) v pfipadé &asteneho podkozeni oprava vzniklé $kody a znovuobnoveni posdkozené €asti véci do stejneho stavu

(nikoliv lepsiho nebo rozsifengjsiho) jako kdyZ byla tato véc nova. Pojistné pinéni nepfevysi ¢astku piedstavujici

naklady na obnovu, které by pojistény musel vynaloZit pfi totalni $kod& daného majetku.

Pojistitel uplatni podpojisténi podle &lanku 7 pouze v pfipadé, kdy bude rozdil mezi vydaji na obnovovaci prace v
dobé&, kdy jsou provadény a sjednanou pojistnou ¢astkou vé&ci, ktera je obnovovana, v dobé vzniku Skody vice nez
15 %.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na €&l. 12.4 podminek &ini doba, po kterou je pojistény nejdéle povinen vy€kat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udalosti nebo s odstrafiovanim zbytkd takto zni¢eného majetku, 30 kalendarich dni. Tato
doba pocina béZet od data nahlaseni pojistné udalosti pojistiteli.

NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENI APOD.

Pojisténi vécnych $kod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zakladé najemni nebo leasingove smlouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani roz8ifeno o naklady a vydaje, ktereé pojistény se souhlasem pojistitele vynaloZil
pfi:

a) odstrafiovani trosek a zbytkd;
b) demontazi nebo demolici;

¢) podpirani nebo stavéni podpér;
d) ¢isténi drenazi nebo odpadu,

¢asti nebo ¢asti pgjisténych véci, které byly podkozeny nebo zni€eny v dusledku pojistné udalosti. PInéni pojistitele
nepiekro€i pro tento uéel sjednanou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni uvedeny v pojisiné smiouvé.
Limitem pInéni je €astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smiouva neobsahuje pro tento uéel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY
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Pojistitel uhradi pojisténému zachrafovaci naklady, které pojistény prokazatelné tcelné a pfiméfené okolnostem
vynaloZil v pfi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachrafiovacimi naklady nejsou naklady na zasah hasi¢t nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci pady nebo vody.
Pokud neni ujednano jinak v pojistné smiouvé, pojistitel poskytne plnéni v souvislosti se zachranovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zakoniku pouze do vyse (1) 5% pojistné Eastky podle pgjistné smilouvy; nebo (2)
50 000,- K& podle toho, co je niz8i. Zachranovaci naklady vynaloZzené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou
omezeny ¢astkou 30 % sjednané pojistné castky.

KLICE A ZAMKY

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani roz$ifeno o pfiméfene naklady na opravu nebo vyménu
mechanickych dvefnich zamku, které pojistény vynaloZil v souvislosti s kradezi kli€li od provoznich prostor. Limit
pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento uéel uvedenou pojistnou
éastku nebo limit pojistného pinéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych 8kod v pfipadé strojl, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smluvniho ujednani roz8ifeno o poplatky, které pojistény ucelné vynaloZil pfi obnové vy$e uvedenych
pojisténych véci podkozenych nasledkem pgjistné udélosti architektim, inspektoram, inZenyriim-konzultantim, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby. Pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se viak nevztahuje na poplatky
vynaloZené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné pinéni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci.
Pokud pojistna smiouva neobsahuje pro tento U€el uvedenou pojistnou Eastku nebo limit pojistného pinéni, roz8ifeni
pojisténi podle tohoto smluvnihe ujednani se neuplatni.

DALSI MOVITY MAJETEK

Podle tohoto smluvniho ujednani se poji$téni vztahuje na nize uvedené véci, pokud jiZ nejsou zahrnuty v polozce

dal8i movity majetek:

a) doklady, rukopisy, plany, projekty a obchodni knihy v hodnoté papirenského zboZi, véetné nakladi na
administrativni praci spojenou s jejich znovupofizenim (z kopii atp.), tj. nikoliv v hodnoté, kterou pro pojisténého
svym obsahem pfedstavuiji;

b) vzorky, modely, formy, matrice;

¢) zaznamy pocitatovych systému v hodnoté materialu véetné nakladu na administrativni praci a provoz pocitace
nezbytnych na reprodukci téchto zaznamd (s vylou¢enim jakychkoliv naklad( na pofizeni informaci, které jsou
zde zaznamenany), tj. nikoliv v hodnoté informaci, kterou pro pojisténého svym obsahem pfedstavuiji.

d) Sjednava se rovnéz pojisténi zaznamu pocitadovych systémd, listin a jinych dokladt (véetné kolkl na nich),
rukopisd, plan( a jakychkoliv jinych pisemnosti a knih (psanych nebo tisténych) béhem jejich doCasneho
premisténi do jinych provoznich prostor, které poji§tény neuziva a béhem jejich pfepravy na tzemi Ceské
republiky.

Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou

pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych 3kod je podle tohoto smluvniho ujednani roz$ifeno na dobu doCasneho pievozu pojisténych véci
(kromé zasob) za ucelem jejich €idténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich prostorach a pfi
jejich prepravé tam i zp&t na tzemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je ¢astka, ktera by byla hrazena, kdyby $koda vznikla v t& &asti provoznich prostor, z niz
je pojisténa véc docasné prevazena, avdak maximalné 10% pojistné ¢éastky sjednané pro soubor stroju a zafizeni.
Toto rozs$ifeni pojisténi se netyka motorovych vozidel a podvozku schvalenych pro silniéni provoz.

AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych skod je podle tohoto smluvniho ujednani roz8ifeno o veskeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylep$eni budov, strojl, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou
zasob, kromé zmén v hodnotach v dlsledku zhodnoceni, a to do vy$e 10 000 000,- K&, pokud nebyl pro tento Gcel
v pojistné smlouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je viak povinen nahlasit pojistiteli v pisemné formé do $edesati dnd
po takové zméné veskeré podrobnosti 0 tomto rozSifeni a doplatit pojistneé. Pokud pojistnik tuto povinnost nespini
ma se za to, Ze k roz§ifeni pojidténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem potvrzene pojisténi
takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smiouvy.

ORGANY STATNI SPRAVY A SAMOSPRAVY

(tyka se pouze pojisténych budov, staveb, ostatnich nemovitych véci, strojl, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu
budov s vyjimkou zasob).

Pojisténi vécnych $kod je podle tohoto smluvniho ujednani roz$ifeno o vicenaklady, které vznikly z diivodu nutnosti
dodrZet stavebni nebo jiné obecné zavazneé pravni pfedpisy nebo nafizeni vydana organy statni spravy nebo
samospravy v souvislosti s obnovou zni€enych nebo poSkozenych pojisténych véci s tim, Ze viak:

1) pojistitel neposkytne pojistné pinéni za:
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a) vicenaklady, které vznikly v souvislosti s dodrzenim vy$e uvedenych predpis(:

(i) pfed sjednanim tohoto ustanoveni;

(i) v souvislosti se $kodami, na ktere se toto pojisténi nevztahuje;

(iii) pokud pojistény obdrzel informace o nutnosti vynalozit tyto naklady pfed tim, nez vznikla skoda,
ke které se vazou;

(iv) vztahujici se k nepo3kozenym vécem nebo jejich ¢astem, kromé zakladl zni¢eného nebo

poskozeneho majetku, ledaZe zaklady jsou zvlast vyloudeny z pojisténi podle tohoto ustanoveni;

b) vicenaklady vynaloZené na to, aby byly poSkozené nebo znitené pojisténé véci uvedeny do stavu shodneho se
stavem, kdyZ byly nové, kdyby nutnost vyhovét jakymkoliv pfedpisiim a nafizenim nenastala;

¢) dané, cla, poplatky nebo jiné naklady, vynaloZené za u&elem zhodnoceni majetku, které jsou hrazeny v
souvislosti s dodrzovanim uvedenych pfedpist a nafizeni

2) Prace na obnov& musi byt zapodaty a provedeny bez zbyteéného prodleni a v kazdém pfipadé musi byt
dokonéeny b&hem dvanacti mésic po vzniklé §kodé nebo béhem del§iho obdobi, které pojistitel mize (béhem
zminénych dvanacti mésicl) odsouhlasit v pisemné formé.

3) Prace mohou byt provadény piné nebo ¢asteéné na jiném misté (jestliZze dfive zminéné pfedpisy nebo nafizeni
to vyZaduji) za podminky, Ze nedojde ke zvy3eni rozsahu povinnosti pgjistitele poskytnout pojistné pinéni podle
tohoto smluvniho ujednani.

4) Bude-li pojistné plnéni v pfipadé pojistné udélosti snizeno z néktereho z diivod( uvedenych v pojistné smiouvé
nebo v podminkach, pak plnéni pojistitele podle tohoto ustanoveni bude sniZzeno ve stejném pomeéru.

Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistnd smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

PRENOSNA ELEKTRONICKA ZARIZENI MIMO MISTO POJISTENI (101/1)

Pojisténi vécnych skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno na vécnou Skodu na pfenosnem elektronickem
zafizeni. Mistem pojisténi pro poji§téni podle tohoto smluvniho ujednani je uzemi Ceskeé republiky, neni-li uvedeno
Vv pojistné smiouvé jinak.

Spolutcast z kazdé Skody &ini 25 % z opravnéného naroku na pojistné plnéni, minimalné v8ak 5 000,- K&, bez
ohledu na jinou spoluuc¢ast sjednanou na jinem misté pojistné smlouvy.

Pokud dojde ke kradezi pojisténého pifenosneho elektronickeho zafizeni z motoroveho vozidla, potom pojistitel
poskytne pojistne plnéni pouze pokud:

a) vozidlo mélo pevnou stfechu (nikoliv platénou);

b) vozidlo bylo po zaparkovani fadné uzamceno;

¢) Ize prokazat, Ze ke kradezi doslo mezi 6.00 h a 22.00 h; a

d) pojisténé prenosné elektronické zafizeni bylo uloZzeno v kufru vozidla a nebylo z venku viditelné.

72 HODIN

Jakakoliv $kodna udalost vyplyvajici ze zemétieseni, sopeéného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu,

tajfunu, tornada nebo cyklonu je povaZovana za jednu $kodnou udalost pokud:

a) v prubéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jednomu otfesu v dlisledku zemétieseni nebo vice
projevim vulkanické ¢innosti;

b) v prubéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jedné bouri, vichfici, hurikanu, tajfunu, tornadu
nebo cyklonu; nebo

¢) dojde k povodni v obdobi, kdy dochazi k nepfetrzittmu zvedani nebo vytékani vody z vodniho toku nebo
poklesu bFeh(l takového vodniho toku;

d) dojde k zaplaveni uzemi nasledkem pfilivové viny nebo sledu pfilivovych vin, které vznikly v disledku
jakehokoliv shodného podnétu.

Vyse uvedené otfesy v dusledku zemétfeseni, projevy vulkanické &innosti, boufe, vichfice, hurikany, tajfuny,
tornada, cyklony a povodné budou pro Ucely této pojistné smiouvy a z hlediska rozsahu povinnosti pojistitele
poskytnou pojistné pinéni povaZzovany za jednu pojistnou udalost.

Pojistitel v3ak nebude povinen poskytnout pojistné pinéni za jakoukoliv 8kodu vyplyvajici ze zemétfeseni,
sopeéného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu, tajfunu, tornada nebo cyklonu, pokud k této udalosti doslo
pfed pocatkem nebo po skon&eni pojistné doby.

STAVEBNI A MONTAZNi PRACE

Timto smluvnim ujednanim je odchylné od 3.3.1 ¢), 3.3.1 g) a 3.2.1 w) podminek pojistné kryti roz8ifeno o pojisténi
nemovitého majetku a movitecho majetku ve vlastnictvi pojistnika nebo pojisténého, které jsou pfedmétem
stavebnich nebo montaznich praci, rekonstrukci, instalaci, oprav, renovaci, apod. u stavajicich mist poji§téni.
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Maximalni hodnota jednotliveho stavebn&-montaZzniho kontraktu je K& 5 000 000,- resp. K& 10 000 000,- za
vSechny kontrakty béhem doby pojisténi. Stavebné-montazni kontrakty s vy3$i ¢astkou pro jedno misto pojisténi
nejsou pfedmétem tohoto rozsifeni pojistného kryti.

Pojistény se zavazuje, Ze pro tento nemovity nebo movity majetek nesjedna 2adne jine pojisténi nez je sjednano v
ramci této pojistné smlouvy, v opatném pfipadé toto smluvni ujednani neplati.

Limitem pInéni je €astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smiouva neobsahuje pro tento uéel uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

KRADEZ STAVEBNICH SOUCASTI

Vyluka 3.2.1pism. u) podminek se nevztahuje na sou€asti budov (kamery, dedtove svody apod.) pevné pfipevnéne
zvnéj8ku na pojisténych budovach. Za pouZiti nasili se povaZuje demontaZz takoveho zafizeni. Limit pojistného
plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pgjistna smlouva neobsahuje pro tento U€el uvedenou pojistnou éastku nebo
limit pojistného pinéni, roz8ifeni poji$téni podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

NAKLADY NA PRIPRAVU NAROKU

Toto pojisténi je rozdifeno o dhradu rozumnych nakladd vynaloZenych pojisténym pfi pfipravé, prfedloZeni,
projednavani, ovéfeni anebo zdlvodnéni pojistnych narokd podle této pojistné smlouvy. Mzdy, platy a rezijni
naklady pojisténeho a platby ve prospéch ugetnich znalcl, odhadct a odpovidajicich externich konzultant( jsou
povazovany za soucast téchto nakladi. Naklady a poplatky spojené s pravnim poradenstvim vdak nejsou
pfedmétem tohoto rozsifeni. Limitem pInéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smiouva neobsahuje
pro tento ugel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, roz8ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho
ujednani se neuplatni.

ELEKTRONICKA DATA

Timto se ujednava, Ze pojistitel poskytne pinéni za naklady na prazdna datova média a za naklady na zkopirovani
elektronickych dat ze zaloh, které bylo nutné vynalozit v dlisledku pojistné udalosti. Limitem plnéni je &astka
uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento Géel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit
pojistného pinéni, roz§ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ATMOSFERICKE SRAZKY

Toto pojisténi se vztahuje také na Skody zplsobené podkozenim nebo zniéenim pojisténé véci vniknutim
atmosférickych sraZzek do pojisténé nemovitosti stavebnimi netésnostmi, nebo rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledu, nebo v dusledku zamrznuti dedtovych svodl umisténych na obvodovém plasti budovy.
Narok na pojistné pInéni v8ak nevznika, jestlize pojisténa véc byla podkozena nebo zniéena plisobenim hub a
plisni nebo neuzavienymi vné&jSimi stavebnimi otvory (napf. okna, dvefe). Poji§tény je povinen po pojistne
udalosti neprodlené ucinit opatfeni, aby ke stejné $kodé nemohlo dojit pfi dal§im plsobeni srazek. Pokud pojistna
smiouva neobsahuje pro tento Uc¢el uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, rozsiteni pojisténi
podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

NEPRIMY UDER BLESKU

Timto nebezpecim je kryto pfimé poskozeni nebo zniéeni pojisténé véci nepfimym Uderem blesku, pfepétim nebo
indukci. Vyluky 3.2.1.0.ii + 3.2.1.r + 3.3.1.h pojistnych podminek vtomto ohledu neplati. Toto nebezpeli se
nevztahuje na jakékoliv nasledné vécné Skody na jiném pojisténém majetku, kromé vécnych $kod v dasledku
poZaru vznikleho z uvedenych pfi€in. Pojisténi se vztahuje pouze na poji$tény majetek, ktery neni zahrnuty
v pojisténi elektronickych rizik nebo ve strojnim pojiténi. Limitem pInéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud
pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného pinéni, rozsifeni
pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.
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SMLUVNIi UJEDNANiI PRO POJISTENi ELEKTRONICKYCH ZARIZENi — POJISTENI VECNYCH SKOD

POJISTENI ELEKTRONICKYCH RIZIK

S odvolanim na vylou€eni elektrickych, elektronickych $kod a jinych vnitfnich poruch v rdmci podminek je pojistné

kryti v tomto smyslu roz$ifeno o pfime wvnitfni (elektrické, elektronické) Skody na stacionarnim a pfenosném

elektronickém zafizeni. Dle tohoto smluvniho ujednani jsou kryta zafizeni, ktera splfiuji b&hem platnosti tohoto

pojisténi technicke poZzadavky stanovené pro né platnym pravnim pfedpisem, bez ohledu na to, zda k pojistné

udalosti dojde v dobé&, kdy jsou v chodu ¢i Klidu, rozebrana za ucelem udrzby, Cidténi nebo generalnich oprav,

popfipadé béhem t&chto operaci nebo pfi jejich pfemistovani v provoznich prostorach pojisténeho, nebo héhem

nasledné opétne montaze. Pro toto smluvni ujednani plati nasledujici vyluky, na jejichZz zakladé poijistitel

neposkytne pinéni za

1. poSkozeni, ztratu ¢i zni¢eni Zarovek, ventil(l, potrubi, pasek, pojistek, t&snéni, pasu, dratd, fetézi, gumovych
¢asti, vyménnych nastroju, vroubkovanych valcud, pfedmét ze skla, porcelanu nebo keramiky, sit nebo tkanin
nebo jakychkoliv provoznich médii (napi. mazaci olej, palivo, chemikalie)

2. poskozeni, ztratu & zni€eni, za které je odpovédny dodavatel zafizeni, smluvni strana &i opravna bud z
pfislu§nych pravnich predpist nebo na zakladé smlouvy

3. poskozeni, ztratu €i zni€eni zplsobené jakoukoliv vadou &i defektem, ktery existoval na pocatku pojisténi, a
ktery byl pojisténému &i jeho zastupci znam, bez ohledu na to, zda o takovych vadach nebo defektech pojistitel
veédél i nikoliv.

4. poskozeni, ztratu nebo zni¢eni jako pfimy dlisledek stalého vlivu néjakého déje (napf. normalniho opotfebeni,
kavitace, eroze, rzi, inkrustace).

5. naklady, vzniklé ve spojeni s vylou¢enim funkénich chyb daného zafizeni, ledaZze by takové chyby byly
zplUsobeny pojistnou udalosti

6. naklady vzniklé ve spojeni s udrzbou pojisténého zafizeni, tato vyluka se rovnéz tyka €asti vyménovanych
béhem této udrzby

7. poskozeni, ztratu nebo znieni na zapljéeném nebo pronajatém zafizeni, za které je majitel zafizeni
odpovédny bud z pfisludnych pravnich pfedpis nebo na zakladé smlouvy nebo podle najemni smlouvy nebo
smlouvy o udrzbé

8. nasledné poskozeni, nasledneé ztraty nebo pferuseni provozu

9. vady vzhledu, jako poskrabani natfenych, politurovanych nebo emailovych povrchu.

Pojistitel neposkytne pInéni za nasledne pferudeni provozu vyplyvajici z tohoto smluvniho ujednani.
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DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI

Pozar

Uder blesku
Vybuch

Naraz nebo
zficeni letadla s
posadkou, jeho
casti nebo
nakladu

Naraz vozidla

Zaplava

Povoden

Vichfice

Krupobiti

Sesuv phdy,
zficeni skal nebo
zemin

Sesuv nebo
zficeni lavin
Pad strom(,
stozar( a jinych
predméth
Zemétreseni
Voda z

vodovodnich
zafizeni

Tiha snéhu a
namrazy
Kouf

Vandalismus

Colonnade Insurance S.A. organizagni slozka

ohen v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a Sifi
se vlastni silou. PoZzarem v8ak neni zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakozZ i pusobeni
uzitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni plsobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo zafizeni,
pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozsifil.

bezprostfedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou véc;

nahly niCivy projev tlakové sily spoc€ivajici v rozpinavosti plynl nebo par (velmi rychla chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlatenym plynem nebo parou se
povaZuje roztrZzeni jejich stén v takovém rozsahu, Ze doS$lo k nahlému vyrovnani tlaku mezi vnéjskem a
vnittkem nadoby;

Vybuchem v8ak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zplsobeny provozem
letadla. Za vybuch se rovnéz nepovazuje reakce ve spalovacim prostoru motor, hlavnich stielnych zbrani a
jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

timto nebezpe¢im se rozumi i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dusledku udalosti, ktera
pfedchazela narazu a zficeni, letadlo opustila;

bezprostfedni zni¢eni nebo podkozeni pojisténé véci silni¢nim nebo kolejovym vozidlem. Za naraz vozidla se
v8ak nepovazuje ndaraz vozidlem, které provozuje pojiStény, uzivatel pojiSténych véci nebo jejich
zameéstnanec a pojisténi se na tyto Skody takto zplsobené nevztahuje. Pojisténi se rovnéz nevztahuje na
8kody vzniklé na vozidle a na plotech;

vytvofeni souvislé vodni plochy, ktera po ur€itou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla vodni
plocha v8ak musi byt vytvofena jinak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z vodovodniho
zafizeni. Za zaplavu se nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

zaplaveni vétS$ich nebo mensich uzemnich celk(l vodou, ktera se vylila z bfeh vodnich tok( nebo nadrzi,
nebo tyto bfehy a hraze protrhla nebo byla zplsobena nahlym a neotekavanym zmensenim pritoéného
profilu toku;

dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metra za sekundu. Neni-li tato
rychlost pro misto Skody zjistitelna, musi pojistény prokazat, Ze pohyb vzduchu zpusobil v okoli mista
pojisténi $kody na fadné udrZzovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze Skoda pfi
bezvadném stavu poji§téné budovy nebo budovy, v niZ se nachazeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v
dasledku vichfice;

jev, pfi kterém kousky ledu riizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosféfe dopadaji na
pojisténou véc a tim dochazi k jejimu poskozeni nebo zni¢eni;

jev vznikly pdsobenim gravitace a vyvolany porusenim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha poru$ena v souvislosti s primyslovym nebo stavebnim
provozem. Sesouvani pudy v8ak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dlsledku pusobeni
pfirodnich sil nebo lidské €innosti;

jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a fiti se do udoli;

takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpeti véak nezahrnuje pad predmétd, které jsou
soucasti poSkozené véci;

se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské kife, které dosahuji alespon 6. stupné

mezinarodni stupnice udavajici makroseismické u¢inky zemétfeseni (MCS);

a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrzi; vodovodni zafizeni je pfivadéjici a odvadéjici potrubi
vody s vyjimkou vnéjSich de$tovych svod(; nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu
vody nejméné 200 litrd;

b) kapalina nebo para unikajici z ustfedniho, etaZzového, dalkového topeni, klimatizacnich nebo solarnich
systém;

c) hasici médium vytékajici ze samocinného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpedi pojisténa budova, vznika pravo na pinéni také pifi:

a) poskozeni pfivadéjiciho potrubi vodovodniho zafizeni, odvadéjiciho potrubi nebo potrubi ¢&i topnych
téles ustfedniho, etaZzového, dalkového topeni nebo solarnich systému, doSlo-li k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) poSkozeni kotle ustfedniho, etaZzového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na
potrubi, byly-li poSkozeny nebo zni¢eny zamrznutim vody v nich.

Za vodu z vodovodnich zafizeni se v8ak nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

destruktivni pisobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo ndmrazy na stfesni krytiny nebo nosné konstrukce

budov;

kouf, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, varného nebo suSiciho zafizeni nachazejiciho se v

misté pojisténi, pokud kouf vychazi mimo urfené otvory; za nebezpeti koufe se viak nepovaZuje trvalé

pusobeni koure a pojisténi se nevztahuje na $kody tim zplsobené;

umyslné poskozeni pojisténych véci tfeti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén &i nikoliv.
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Pfilohy pojistné smlouvy
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